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iiuüerer IDelUeilll liegt bor; benn ller @udplierbitanus Itijjt liinler omnia
domum auferas eine barbe 6paHe (beinal}e 14.Beilen) leer, lUa~ bie
IDafder ~erausgeber bes ~onius aU bemerten llergeffrn I1aben. ~ine

fold)e \llal.lierllerid)lUenbmi liegt bcm lSdjrciber befielben fOllit gana fern.
~ur einmal p. 8 gegen ~nbe s. v. trieae, lUO 'ocr ~1C1me 'Plautus'
ol}ue (Hiat unb aud) bas lYcl)[en eincr [)alben .Beile im lloUftiiubigen
2eibeulis unb IDafilicnfifl glcidjfaUiJ auf eine 2i1de lUeif!, Hilit er in
ä!)nlid)er illeife 41/2 (nidjt 31/2) mnien frei.
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.s 11 311 Ii 11 § (E a~ it ß fi 1111 ß.
L IDei 3ulius ~a1.litolin\liS im 2eben bes ?8erullI ~C1p. 8 (script.

h. a. ed. lUeter I p. 74, 6 ff. 3orban'~t)ffell!)arbt I p. 72) ift, ä!)n:
UdJ lilie bei ber obcn (6. 229 ff.) befprodJel1cn Gieße ber ~ermClnia,

bllrdj ein lSd)reiberlJerle!)cn ber 811iomlllen[lmlg Im (};r~l'il)lullg ullClnge'
lle!)lll geftörl. lYolgenbe ~norbl1ung bCl: wirb, l,Ioffe idJ, Iidl uon
feIbfl redllferligcll;

(6) Reversus e Parthieo bello minore circa fl'atrem cuItu
fnit Verns; nam et libertis inhonestius indulsit et muIta sine
fratre disposuit. (7) bis accessit, quod, quasi a.liquos ad
triumphum addueeret, sie histriones eduxit e quorum
praeoipuus fuit J\'faximinus, quem Paridis nomine nuncupavit.
(10) habuit et Agrippum lJistrionem, cui oognomentum erat
Memfi, quem et ipsum e SY1'ia veluti tropaeum Parthicum ad­
duxe1'at, quem Apolaustum nominavit. (11) adduxel'at seeum et fidi­
cinas et tibicines et histriones seurrasque mimarios et pmesti­
giatores et omnia maneipio1'ulU genera, quorum et Alexandria
paseitur voluptate, prorsus ut videretur bellum non Partllicum
sed histrionieum confecisse. (8) villam praeterea exstmxit in
via Clodia famosissimam, in qua permultos dies et ipse ingenti
luxuria debllcchatus est cum libertis suis et amicis pari bus,
quomtn praesentia u II a in erat reverentia, (9) et Marcum
LVIi,"'''.V, qui venit, ut fl'atri venerabilem morutn suorUll1 et imi-

ostenderet sauctitudinelll, et quinque diebus in eadem
villa residens cognitionibus continuis opermn dedit, aut con­
vivaute fratre aut convivia comparante. Unmittelbar auf biele
illorte be3iel)t IidJ bel' nun foTgenbe ~nfang be;3 ~ap. 9: Et lmnc
vitae mversitatem e. q. s.

3dJ gIaul:>e bie Umflellllllg bebarf fein Cl' lJcfonberen lBegrlll1btmg.
~1ber !ür einige, burdj gefpmten SDrud l)erllorgcl)obel1e illortllerberb.
lliffe trt nod) eine iBerbeficrung 3u fud)cn. SDas ulluerftiinbHdle co­
gnitionihus idleint mit llecherN tluil cogi t a ti 0 n i b us, llJeldleß
bet tidltige mui>brud für oie !lJlobificationen bei> pl)ilo!opbiidlen -Staijers
ift. 6djwietigct ift bie l8menbatilm bet aubeten I1Ste[[e, bei tueldlet
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bet lBorfcblag !j:leters: amids pI tl ribns, quorum in praesentia
nulla inerat reverentia, ober non ulla erat r., nid]t befriebigell f«rm.
3cb pennutbe: amicis inparibns, quorum praesentia sub1ata
amt reverentia. IDie amiei inpares flnb bie nld!t flanbeßgemd~el1

lEump«ne beil lBerus, mit benen er [0 gern iJU pertel)ren pflegte. ~ür

biefe !Bebeutung uon impar vg!. %ac. hist. n, 50 pater couan1aris,
avus praetorius, maternUlU genus inpar nee tamen indeeorum.
anno I, 53 fuerat (Iulia) in mahimonio Tiberii spreveratque ut
inparem. mu. VI, 34. 9 ut fateretur eam esse causam do-
loris quod i uneta in esset.

2. 3ut. lEapit. in ißita be!3 IDl. &ntoninuß Philos. lEap. 26
($etet I, p. 65 3. ~. I, p. 63) ift in bem 6allc: apud Aegyptioa
civem se egit philosophum in omnibus studiis loeis auj3er
ber lJon ben ~eraußgcbetll nooptirten &menbatiol1 beß 6ahllnfill6
stadiis mob[ «ud} 110d! au fd!rcibeu 1ueis fln: loeis.

3. !Bei bemfeIbenlllutor im 2eben bell !Dlacrinui3 lEnp. 5 ($eter I,
p. 187 ~. &. I, p. 178) fiub bie mlorte »statim tamen ad delen­
dum militum motum stipendium - dedit solito uberius« geillili
lJHberbl, ba ein &ufftanb nid!t aui:1gebrodml \1)ar, founern nur be'
fürdJtl'1 mutbe, mie e>3 fuq \}otl}er l)dlit »aceedebat etiam illud, quod
militarem motum timebat«. SDei3I)alb miro 311 (efen fein ad
ave1'tel1dunl militum illotum.

$forlO.

$auluß p. 28 M.:
allivescit, live1'e iucipit hoc est lividum 6.e1'i. 'Voeabuluill

llondulU 1'epe1'tum' vemerft D. !DHlUer 3U allivescit. Offenbar 1ft
äu fcl}reiben alliv(b)eseit, liv(b)e1'e illCipit, hoc est liv{b)iturn
6.eri. mlir llaben []ier, mie (lleidl im ~o((lfllbell, eine QHoffe (lu'3
$lilutus lJOI: IIll>l\. lVIiI. 1004:

berele vero haec iam adluhescit p1'imulmn, Palaestrio.
!Bonn. ~. !Dl.

\Jladltrag ~u ll\b. XXIII S.6n2.

~ille ll\eftlitigllng ~ll ber XXIII, 692 \:Ion mir empfollfenell ~afillng
bell erOw lBcrjeß in bem strogifetfrilglltent bei ?llutifiu{l ilupnß p. 15 H.
gibt baß !tHat bei ,ouillliliallU{l, bcrrcu Urfpruug mall biß ieilt wie eß
jefJeint, ourdJou lRnr,uIm ~11 lRutHiuil p. 91 jeiner gcbenrt, iiberrdlcn IJatte.
IX, B, 89 ljelfil eß llämHrl} : eUam in I1ctione accidere qnidam
idem pLltavernnl, ut in verbis esset cl'lHlelitatis matet' est
avaril.ia. So, mater est, bott jeut Ilarl} bcpclI SJff.; alt ?J(uflnTeuß
Beit faß man est mater. il. IDf.




